I. és II. Apafi Mihaly erdélyi fejedelmek napléja az
1632—1694. évekrdl.

(Negvedilk kozlemény.)

Auwugustus. 4. Katonghdl ebédre mentem Czegébe, hilni Fiizesre.
h. Fiizesrdl ebédre Szamosujvdrra. 19. Jott hozzdm a vidradi pasa
kovete. 21. Istennck boles rendeléséhil és a hatalmas tordk esdszdr
parancsolatjdbdl szdllottam ki tdborba Szamosujvdrbdl a magyarok
segitségére ebéd utdn 2 érakor. Az nap hilni mentem a lénai rétre.
22, Mdsnap mentem a pdnezéleschi mezire. 23. Innét szdllottam a
rikosi rétre az Kgregy mellé. 242 Onnét mentem Romlothoz. Ott
nyugodtam mds nap vasdrnap. 26. Romlottél mentem Zilahhoz. 29.
Zilahtdl szdllottam Somlyéhoz, Ott mulattam harmad napig. 30.
Somly6tél mentem Déda és Szovdrhegy koziott valé mezire, a Be-
rettyé mellé. Ott mulattam egv nap.

September. 1. Mentem Margitdhoz. 2. Székelyhidhoz. 3. Onnét
Arvanyszékhez, Poesaj mellett. 4. Ott mulattam. . Onnét mentem
a tirdlk tdborra a szerddrhoz. 6. Az urakkal mulatvdn, hivattam a
tordk muzsikdsokat. 7. Jott hozzdm maga a pasa Tokolyivel egyiitt.
8. Onnét indalvdn, mentem a kondorosi mezdre Debreezen mellé,
9. Veszteg voltam. 10. Mentem bé Debreczenben ebédre. 11. Jott
hozzdm ismét a pasa a gréftal. 12, Szdllottam Beszermény ald. 13,
Adtdk fel Beszermény vdrosit. 14. Eskiidtettem a beszerményi néme-
teket magunk hfiségére, a kik megmaradtak. 15. és 16. is ott mulat-
tam. 17. Beszerménytdl mentem a téglisi mezire Hathdz mellé.
18, Innét szidllottam Kdllé ald. 25, Adtdk fel IKdll6 vdrdt. Ott
mulattam 2 napig. 29. Kdll6tél mentem a gyulai rétre. 30. Gyula
mell§l indalvin, mentem Eesed ali. Ugyanakkori utamban voltam
a Bdthori templomban.

October. 1. Mulattam az wrakkal Eesed alatt. 2. Volt ndlam
a torok szerddr. Itt mulattam negyed napig. 4. Indultam Eesed
alél, mentem a kdlmdndi mezdre. 5. Vasdrnap mentem a daroesi
mezbre Majtin mellett. NB. 6. Ott mulattam. 7. Innét mentem

1 Kiskozség Szildgyvirmegyében.
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Piskdrkos nevii mezire, Laddny mellett. 8. Szdllottam Szathmdr ald
Latorszeg nevii mezdre. Itt mulattam hatod napig. 13. Szathmir
al6l mentem a krasséi rétre. 14, Innét Remetemezéhiz. 15, Mentem
a tomdnyi mezire. 16, Jottem  Crzikéhoz, 17 Czikétal szdllottam
n‘_ﬁ'ihé]:éz. 18, Sibétal jottem Szurdokhoz. 19. Ott voltam. 20. Onnét
Jottem Alparéthoz. 21. Erkeztem be Szamosujvdrban 12 érakor, kiért
dldassék Istennek szent neve mindorokké. 1t mulattam heted napig.
28, Indaltam ki Szamosujvdrbél ebéd utdn, mentem hdlni Fiizesre.
29, Piizesrsl ebédre mentem  Czegébe, hilni Katongba, Mdsnap is
ott mulattam. 30. Jott hozzdm a budai vezér kivete. 51. Katondbl
chédre mentem Sgrmssra, ebéd utdn hdlni Zghra.

November. 1. Ebédre mentem  Keménytelkére, vacsordra bé
Radnothra. Itt mulattam negyed napig. 4. Innét ebédre mentem
Addmosra, hdlni Kiikollgvidrra. . Innét ehédre mentem Szépmezire,
hiilni Balgstalvdra. 6. Itt mulattam. 7. Ebédre Kosldrdra, hdlni
Fejérvdrra, 11, Jott hozzdm a portdrél a févezér kiovete. 15. Ezen
kovet volg fenn ndlam ebéden. 24. Délutdn mentem ald Alvinezre.
260 A gyaloglis miatt esék réim a nyavalya. 27. Ebéd utin jottem
bé Vinezril Fejéryidrra.

December, 13, Jott hozzdm a vdradi pasa kovete. 19, Jotb
hozzgm a havasalfoldi vajda kovete. 21. Lettem szemben véle.

Anno 1682.

. Janwarius. 2. Indultam ki Fejérvdredl, ebédre menten Mihdez-
falviira, hdlni Baldstalvira. 13, Baldsfalvirl ebéd utdn mentem
Holdvildgra, 14, Ebédre Kis-Selykre, hilni Asszonyfalvira. 15. Onnét
ilni Eezelbe. 16, Eezelbiil ebédre Ebesfalvira.

Pebruarius. 9. Jott hozzdm a vdradi pasa kovete. Az nap vele
szemben voltam. 10. Indultam ki Ebesfalvirdl, délutdn mentem hdlni
Ujfaluban. 11. Ujalubdl ebédre mentem Rosondira, hilni Lesesre.
12, Lesesrdl ebéd utdin mentem Nagy-Sinkve. 13. Nagy-Sinkrél
¢hédre mentem Kis-Sinkre, hdlni Fogarasban. 17. Allott hé az
Orszig oviilése. ’ )

Martivs, 9. Adta Isten e vildgra az én kis lédnyomat, Evit.
10. Isten e vildghdl azon kis lednykdmat kivette. 16. Bomlott el
A% orszdg gyiilése. 19. Jitt hozzdm budai vezér kivete, melyet 24.
V!H"-‘""illlut'saitnt-t:lll']. 25, Jott hozzdm a portdrdl egy kapuesi pasa, a
k,! két kaftgat hozott. 26. Ismét jott hozzdm mds kovet a fGvezér-
Wl az athname visszakivindsa feldl.

Aprilis. Ebben az holnapban semmi sem volt egyéb, hanem
4 gyiilés dllott bhé 25.

; Majus. 26. Indultam ki Fogarvashdél délutdn, hdlni mentem
‘?z"’m}mtﬁllvaﬁ'a. 27, Szombatfalvdrél ebéd utdn mentem Arpdsra.
8. Arpdsrdl ebédre Porumbikra. 29. Gyfilének ide a tandesurak.
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Jundus. 5. Oszhinale ¢l ismét a tandesurak. 4. Boesdtottam
Zuarnoezi nevii étekfogét Béesben. 8. Porumbikredl ebéd utin indul-
tam hidlni Kastaholezra. Y. Ebédre mentem Homostorfra, hdlni Ros-
esfirre. 10. Innét ebéd ut:in hdlni mentem Szerdahelyre. 11. Ebédre
Kutfalvidra. 12. Ebédre Szisz-Sebesbe, hdlni Fejérvirra. 14, Jott
hozzdm a budai vezér kovete. Ug\.m.vun nap a viradi pasdé. 19.
Allott hé az orszdg gyfilése. 25. Boesdtottam el a budai és viradi
kiveteket. 26. Oszlott el a gyiilés.

Julius. 3. Gyulali Lidszlé wramat expedidltam Buoddra, 4. Szdli-
totta ki Isten ez vildghdl kisebbik Apafi Gergely fiamat. 20. Indul-
tam ki Fejérvdredl, ebédre mentem Mihdezfalvdra. 21, Ebédre
Elekesre, hdlni Pétc:'laszra. 22, Péterlakidrdl cbhédre érkeztem hé
Radnothra. 27. Radnothrol ebédre mentem Szaldlra, hdlni Méhesre.
28. Méhesr§l ehédre Kamardsra, hdlni Katongba, 29. Katonghdl
hilni Czegébe. 30. Cregéhbil ebédre IMizesre, hdlni Szamosujvdrra.

Augustus. 3. Erkezett hozzém a vdrvadi pasa kbvete. . Indul-
tam ki Szamosujvdrrél a tdborba délutin, hdlni mentem ILénghoz.
6. Léndtél mentem hdlni Pdnczéleschhez. 7. Onnét Ridkoshoz. 8.
Ritkosrél mentem Karikidhoz, 9. Vasdrnap ott mulattam. 10, Karikid-
t6l szdllottam Czigdnyihoz. 11. Czigdnyitél mentem Hidvéghez. 12.
Innét Déddhoz. 13. Déddtdl Székelyhidhoz, 14. Ott mulattam. Jott
hozzdém egy esauz a budai vezértdl. 15, Székelyhidtél szdllottam
Debreczenhez a kondorosi meztre. 16. Mentem bé a debreezeni
templomban. 17. Szoboszl6hoz, 18, is ott voltam. 19, Innét mentem
Mitdhoz, a Hortobdgy mellé. 20. Csegéhez a Tisza mellett. 21. Ott
mulattam. 22. Szalokdhoz. 23. is ott mulattam vasdrnap. 24. Ifegyver-
nekhez, 25. Szolnok mellé a sandali pusztdra. 26, Koltoztem dltal
a szolnoki hidon, szdllottam a Zagyvihoz. 27. Miséhez Jazbrin (!)?
mellett. 28. Boldogfalvdhoz, Hatvan mellett. 29. Innét Hztillutt;lm
Pdsatéhoz. 30. is ott voltam. 31. Tarjinhoz.

September, 1, Tarjintél mentem LapnitGhoz, 2. Innét szdllot-
tam Filek ald. 4. Voltam szembe a budai vezérrel. 10. Menének
ki a vdrbdl a magyarok. 11. Kezdették hdnyni a vdros kdétalait.
19. Indaltam Filek aldl, jottem Borsosbirinhez. 20. TerenyGhoz, 21.
TerenyGt6l jottem SILllt—Jalﬂhhu/ 22, Szent-Jakabtdl "Jt\.mhnx
25. Voltam szembe a vezérrel. 28. Hatvant6l jottem Arvokszdllis-
hoz. 29. Innét Szdrazberekhez. 30. Jottem dtal a Tiszdn hdlni a
sandali pusztdra.

October. 1. Jottem’ Fegyvernekhez, 2. Ott mulattam. 3. Szalok:-
hoz. Vasdrnap ott mulattam. 5. Szllottam Ors névii faluhoz. 6.
Matghoz. 7. Debreezenhez. 8. Ott mulattam. 9. Debreezentdl jottem
Székelyhidhoz. 10. Innét Déddhoz. 11. Ott mulattam vasrnap.

i Jaszberény.
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12, Hidvéghez. 13. Cziginyi mellé. 14. Czigdnyitél jottem Romlot-
hoz. 15. Romlottal jottem Pnesclesehhez. Ugyanazon nap érkeztem
bé Szamosujvdrba  vacsordra hét Grakor, kiért sdldassék Istennek
szent neve érette. 20. Indultam ki Szamosujvirbél, ebédre mentem
Szent-Gothdrdra, hdlni Katondba. 21. Katondba mulattam. 22.
Katondbal mentem chédre Sgrmdsra, hilni Keménytelkére. 23. Men-
tem ebédre Radnothra. 26. Radnothrdl ebéd utdn hiini Péterlaksra.
27, Ebédre mentem Elekesre, hilni  Baldsfalvdra. 30. Baldsfalviirél
¢hédre mentem Mihgezfalvira, vaesorgra hé Fejérvirra.

November. ). Fejérvidrrél ebéd utdn mentem Alvinezre. 10, s
I_[. Ott mulattam. 12, Vinexrsl ebédre mentem Szidsz-Sebesbe, hilni
Kutfalvigra. 14. Onnét ebédre jottem  Dilydra, hdlni Fejérvidrra.
Azon nap jott hozzim Musztafa budai vezér kivete. 21. Allott be
Az orszdg eyiilése. 30, Bomlott el

December. 22, Jottek a magyarorszdigi kivetek Tokolyitol,
23. Lettem szemben velek,

Anno 1683.

Januarius. 2. Indultam Fejérviredl ehédre Milidezfalvdra, hidlni
.H':tl:fsf'ul\':irn‘ 4. IShédre Hosszdaszéra, hilni Mikeszdszdra. 5. Ebédre
l_\:lpum‘:l, hilni Nagy-EkemezGre. 6. Ebédre Paratélyra, hdlni Ebes-
alvitra. 15, Allott hé a gviilés. 19. Bomlott el. 26. Erkezett ide
Wozzgm Ehesfalviira a kapuesi pasa. 27. Lettem szemben véle.

Februarins. 9. Ebesfalvirsl ebéd utin mentem Segesvirra.
10. Allott hé a gyiilés. 25, Segesvirrdl ebéd utin indulvin ki,
ilni mentem Néthusra, 26. Néthusral ebédre mentem Szdszhalomba,
uilni Nagy-Sinkre, 27. Nagy-Sinkril ebédre Kilborra, hdlni Fogarasba.
 Martius. 2. Jott horzdm a tatdre kovet. 4. Ezen kivettel lettem
Szemben. 16. Ebéd utdn mentem Sdrkdnyban. 17. Sdrkdnybal ebéd
:i!;’:in Komdndra. 22, Komdndrdl ebéd utin hdlni jottem Sdrkdnyba.
23, Sérkdnybol ebéd utdn Fogarasba. "
Aprilis. 9. Jott hozzdm a tatdr khim kovete. 24. Allott hé
Az orszig oyiilése. 30. Elbomlott.

Majus. 6. Boesdtottam el a tatdr khim kovetét. 14. Jott
hozzdm fsmét mds tatdr kovet. 18. Hozzdm a fovesér kovetje. 19.
ndaltam | Fogarashél, ebédre mentem Zelestdtra, hdlni Jakab-
‘al\':im. 20. Innét ebédre mentem Almakerékre, hdlni Ebesfalvira.
Jott a tatdr khim kovete hozzdm, ki a esdszdrhoz ment. 29,
6t hoszim a fovesér kovete K. pasa. 30. Jott hozzém a viradi
Pasa kivete.

B Junius. 9. Fhesfalvdrsl ehédre mentem Viraljdra, hdlni Besse-
nydbe. 10. Besenyébdl chédre érkeztem bé Radnothra. Akkor dllott
S gyiilés, 12, Oszlattak el az urak.
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Julius. 1. Radnothrél chédre mentem Keménytelkére, hidlni
Czikudra. 2. Ebédre Szoviitra, hilni Apahiddra. 8. Apahiddtol szl-
lottam harmadszor tdborba, 1 Akkor mentem Ujfaluhoz 9. Hid-
almdshoz. 10. Karikghoz. 11. Ott mulattam. 12. Czigdnyihoz. 13. Hid-
véghez, 14, Szovidrhegyhez. Itt jott hozzdm egy kapuesi pasa a five-
zért6l. 15, Margitdhoz. 16. Ott mulattam. 17 Székelyhidhoz, Talogd
mellé. 18, Vasdrnap ott mulattam. 19. Poesajhoz. 20, Ujfaluloz a
Beretty6 mellett. 21. Ott mulattam. 22. Szent-Agota-halmihoz. 23. Az
{Grsi g‘ithox 24. Szalékdhoz. 25. Vasdrnap ott mulattam. 26. Tiszahi-
hoz, 27. Sandalhoz, 28, Kéltoztem dltal a Tiszin, mentem Rékdshoz,
20, Rt,luis-tul Szeléhez. 30, Szelétiil SzeszesGhoz, 51, Verescgy-
hidzhoz.

Augustus. 1. Vasdrnap ott mulattam. 2. Onnét mentem Ve-
réezéhez. 3. Onnét  Visegridhoz a marosi mezén. 4. Szobhoz, az
Ipoly mellett. 5. Ugyan az Ipoly mellett Szilkishoz, Leezkénél. 6.
Innét Kémendhez, 7. Koltoztem dltal az esztergami hidon, szdllot-
tam Tdthoz Ujfalu mellett. 8. Vasdrnap ott mulattam. ¢). Neszmély
ds Almds kozé. 10. Moesihoz, mulattam ntt. ]l‘ 12, GonyShoz. 135.
Szent-Martonhoz, 14, Hm\ath Kimlyéhez. 15. Ott mulattam vasdr-
nap s 16. is ott. 17. Ovdrhoz 18. lantlmilmx 19. Rorauhoz, Bruk
mellett. 20, Ott mulattam. 21, Ebersdorfhoz. 22, Voltam szemben
Béesnél a fiverérrel. 23, Jottem vissza BéestSl ebédre Fiseményhes,
hdlni  Rorauboz. 24. Rorantl jottem Szépkutra. 25. Pandorfhoz.
26. Ovdrhoz. 27. Horvidth-Kimlyéhez. 28. 29. Ott mulattam. 30.
Riba ¢és Rdbeza kizé. 51. Ott mulattam.

September. 1. Ott mulattam. 2. Szdllottam Nagy-Gydr ald a
budai vezér helyére. 12. Verték meg a févezér haddt Béesnél vastr-
nap. 14. Erkezett Nagy-Gy6rhoz a fovesér. Ugyanazon nap voltam
szemben véle, a Riba hidjgndl. Ugyanazon nap olette is
meg a févezér estve felé a budai vezért. 17. Nagy-
Gyortiil indultam  vissza, szillottam Bdndhoz. 18, Moesihoz. 1.,
Vasdrnap ott mulattam. 20. Bénhiddhoz. 21, Bieskéhez. 22. Bidhoz.

October. 12. Kop6virhoz. 13. Lettem szemben a fGvezdérrel ;
ugyanazon nap koltoztem dltal a budai hidon, szgllottam Fejérté-
hoz. 14. Gydmréhoz. 15, Gyomrdtsl Tapié-Szent-Mdrtonhoz. 10,
Szombaton és 17. vasdrnap ott mulattam. 18, Innét mentem Abon-
hoz. 19. Kboltoztem sltal a szolnaki hidon, szdllottam Sandalhoz.
20. Mentem Turhoz. 21. Akkor is ott. 22, Szarvas mellett Haldsz-
telkéhez. 23. Felhalomhoz. 24. Vasdrnap ott mulattam. 25. Innét
mentem Békéshez. 26. Vezendhez. 27. Gyunla-Szent-Mirtonhoz. 28.
Nyékhez. 29. Pgléléshez. 30. Ebéd utdn kdltoztem dltal az lippai
hidon, szdllottam Gydngy firhoz 31. Ott mulattam.

v Apafi ez dtjat Inczédi PAl is leirta.
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November. 1. Az osztréi mezdre. 2. Kdpolndshoz. 3. Jofiihiz.
4. Dévithoz. 9. Déviarél ebédre Piskive, hdlni Szdszvidvosra. 10,
Ebédre Romoszra, hdlni Vinezre. 11. Ebédre Fejérvdrra. 24. Ismét
E‘ll(‘ll utdn mentem ald Vinezre. 25, Ott mulattam. 26. Ebéd utdn
! Jottem vissza Fejévirra.
December. 3. Jott hozzém  a moldvai vajda. 4. Boesdtottam
el 20, Hivattam az urakat Fejérvirra. 28, Oszlattak el az urak.

Anno 1684.

Januarius. 5. Indultam Fejérvirrdl, ebédre mentem Csiigedre,
hiilni Henningfalvdra. 4. Innét ebédre Baldsfalvdra. b, Bbédre
Hosszuaszra, hilni Mikeszdszdra. 6. Ebédre Kis-Ekemezére, hilni
Nagy-Ikemezore. 7. Ebédre Paratélyra, hdlni Ebesfalvdra. 19.
Hivattam é:sze az urakat. 22. Oszlottanak el innét az urak. 24.
Jott hozzgm a moldvai vajda kdvete.

Tebruarius. 1. Ebéd utdn hdlni mentem Almakerékre. 2. Ebédre
']'l‘\k:\hﬂll\':il'zl, hdlni Lesesre. 3. Ebédre Morgonddra, hdlni Nagy-
Sinkre. 4. Ebédre Szombatfalvdra, hdlni Fogarasba. 12. Jottek ide
A% urak. 19. Oszlaitanak el innét.

Martius. 8. Allott bé az orvszdg gyfilése. 12. Jott hozzdm a
mostani fvezér kivete 6s az havasalfoldi vajda kovete. 13. Lettem
S':"“-U'lbt‘-n vélek, elsGbben a tirdkkel, azutdén az oldh kivettel. 29.
omlott el a gyfilés.

Aprilis. 10. Fogarasbél ebédre mentem Sdrkdnyba hilni Ko-
Mingdra. 15, Komdndrél ebédre ismét Sarkdnyhoz, hdlni Fogarasban.
1. Jottek ide a valldsunkon valé urak és papok. 23. Oszlattanak el.
. Majus. 26, Indultam ki Fogarashél, ebédre mentem Szombat-
1‘ﬁl\‘:iru, halni Kerezre. 27. Ebédre Porumbgkra,

. dunius. 5. Porumbdkrdl ehéd utén mentem Veresmartra hdlni
“‘- Veresmartrsl ehédre Homostorfra, hdlni Keresztény-Szigetive. 7.
]‘fllﬁtlm innen  Szelistére, hdlni Apoldra. 8. Ebédre Szerdahelyre,
l“;[lli Kutfalvdra. 9. Kutfalvdrsl ebédre Szdsz-Sebesbe, hdlni Fejér-
Virra,

o Julius. D, Fejéryvdrrdl ehéd utdn mentem Vinezre. 6. Vinez-
Sl ehédre Balamérra, hdlni Gy6gyra. 10. Ebédre Gyalmdrra, hilni

oezre. 11, Ebédre bé Fejérvirra. 18, Gyiiltek ide az urak. 22.
Eloszlattak. )
wAugustus. 8. Ebédre Mihdezfalvdra, hdlni Balgzsfalvdra. 11.
Ebédre Elekesre, hdlni Péterlakdra. 12. Ebédre Radnothra. 18.
\lott he gyiilés. 22. Bomlott el.

.. _September. 7. Ebédre Radnothrél mentem Dombdra, hdlni
]\;‘_ﬂiﬁllfivzirl‘a. 8. Ebédre Sitvére, hdlni Baldzsfalvdra. 9. Ebédre
J:?lll:inzﬁllvzfm, hilni  Fejérvdrra. 18 Ifjd A pafi Mih :i].\.'
8%2¢relmesg gyermekiink confirmdltatott az erdélyi
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fejedelemségben, kidrt dldassék Istennek szent
neve mindiorokké 210 Oszlott el az orszdg,

October. 135. Jott hozzdm a havasalfoldi vajda kivete; ngyan-
akkor lettem szembe véle. 16, Mentem alid Vinezre a sziiretre. 19,
Jottem fel \’iuwu’i]

November. Gyfiltek ide az urak. Az nap érkezett a kapuesi
az ¢élés dolga \L'U‘{lt 4. Oszlottak el innét.

December. 6. Allott bé az orsz: (g eviilése. 8. Jott a esdszdr embere a
portdrdl. 9. Jott budai térdk a esdszdir levelevel. Ugyanaz nap lettem
szembe mind a kettGvel. 11. Hoztadk fel a régi kapuesit azorszdg hdziban.

Anno 1685.

Janwarius 2. Indultam Fejérvirrdl ebédre mentem Mihdezfalvidra,
hdlni Baldsfalvira. 3 Ebéd utdn hdlni Mikeszdszdra. 4. Innét ebéd ntiin
Nagy-Ekemezdre hilni. . Ebédre Paratélyra, hdlni Ebestalvidra.

Febriuarius. 6. IEbéd utdn hdloi Almakerékre. 7. Onnét chdéd
utdin hdlni [J(‘S("wl'(‘ H Ebéd utdn hdlni Nagy-Sinkre. 9. Ebéd ulidn
hé Fogarasha. 22. Allott bé az orszig eyiilése,

Martins. 24. Bomlott el az orszfg gyfilése.

Aprilis. 4. Gyfltek ide ismét az urak IFogavasha, 18, Jott
hozzdm az havasalfoldi vajda kovete.

Mujus. 1. Ebéd utdn Fogarasbél mentem hdlni Sdrkdnyba. 2.
Sirkdnybdl ebéd utdn Komdndro. 10, Indultam Komdndrdél, hdlni
Siirkdnyban, 11, Ebéd utén hé Fogarasban. 25. Gyiiltek bé Toga-
rasba az urak. 28. Jottek ismét az havasalfoldi vajda kovetek. 29,
Jott s lettem szemben az szerddr kivetével, 30. Jott a torok kivet
s ugyanaz nap lettem szemben véle.

Junins. 1. Fogarashil ebéd utin indulvdin ki, hdlni mentem
Szombatfalvira, 2. Ebédre Kerezre, hdlni Porumbidlkrea. 6. Boes:-
tottam el a szerddr kivetét. 7. A esdszdr kovetét, 19, Porumbik-
r6l ebéd utdn hdlni mentem Kastaholezra, 20, 1Ebédre Homostorfra,
hdlni  Keresztény-Szigetire. 21. Ebédre Szelistére, hilni Apoldra.
22, Ebédre Szerdahelyre, hidlni Kutfalvira. 23, Lbhédre Szisz-Se-
besbe, hdlni IFejérvdrra.

Julins. 9. Fejérvarrdl ebéd ntdn mentem Vinezre. 10. Ebédre
Balamérra, hdlni Gyégyra. 16. Ebédre Gyalmdrra, hdlni Alvinezre.
17. Ebédre Vinezrdl Fejérvirra. 18, Gyfiltek bé az urak.

Augustus. 10, Fejérvdrrdl ebéd utdn mentem le Vinezrve, 11.
Ebédre vissza Fejérvidrra. 15. Ebédre Mihdezfalvidra, hdlni Balids-
falvdra. 16. Innét ebéd atdn KikillGvdrra. 17. Ebédre Dombdéra,
hidlni Radnothra.

September. 3. Jott a kapuesi pasa a szerddrtél Radnothra. 4.
Lettem szemben véle. 10. Radnothrél ebéd utdn mentem hsdlni V4-
sirhelyre. 11. Ebédre Gernyeszegre, hidlni Petelyéhe. 12. Petelyébdl

[ —
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ebédre Girgénybe. 18, Gorgénybsl ehédre Petelyébe, hdlni Vesdr-
helyre, 19, Ebédre Nyidrddtére, hdlni Radnothra. 26. Radnothrél
¢héd utdn hdlni Kikiillsvarra. 27. Ebédre Sitvére, hilni Baldsfal-
Vara. 28. Ebédre Mihgezfalviira, hilni Fejérvdrra. ‘
October. 17. Fejérvdrrél ebéd utdn mentem ald Vinezre. Ugyan-
azon nap jott a tordk kdvet a szevddrtdl. 18, Lettem szemben véle. 19,
Vinezrgl “ebédre mentem Szisz-Sebesbe, hdlni Kutfalvdra, 20. Ebéd
Ulin Fejérvidrra. Fzen nap érkezett a rémai esdszér embere Anti-
dios Dunoth. 24. Allott bé az orszdg gylilése.
. November. Bomlott el a gy(ilés. 10. Jott a német kovet, akkor
I8 lettem szemben véle. 12. Megvendéglettem. 15. Ment el innét.
17. Henningfalviva, hdlni Baldsfalvdra. 18. Vasdrnap ott mulattam.
1‘9- Ebéd utin hdlni Mikeszdszdra, 20. Ebéd utdén hdlni Nagy-
}‘.-kmm*z(iro. 21. Ebédre Paratélyra, hilni Ebesfalvdra. 22. Gyiiltek
ide az urak. 28. Ebesfalvirél hdlni Berthalomba. 29. Innét is ebéd
Wdn Ujegyliizra. 30. Innét ebéd utdn Szebenbe.
_ December. 7. Jott hozzgm a havasalfoldi vajda kovete. 13. Jott
SMEt Sznlimidn aga a szerddrtél. 14. Lettem szembe véle.

Anno 16886.

Januarius. 11. Jott hozzdm az ) vezér kivete. 18. Boessdtot-
tam el 19, Jott hozzim Szulimin aga a szerddrtél. 21, Lettem
Szemben véle, )

Februarius. . Jott hozzdm egy tatdr a szerddrtél. 21. Jott
W havasal(Gldi vajda kivete.

Martius. Jott hozzim a viradi pasa kovete Szebenben die 31.

. Aprilis. 7. Boesdtottam  vissza. 12, Jott hozzdém a moldvai
"“.]"IR kivete. 20. Jott a jenci pasa embere. 22. Allott bé az orszfg
gy(ilése itt Szebenben.

Majus. 9. Bomlott el az orsztg gy(ilése. 27. Jitt a német
« 30, Boesdtottam vissza.

i Junius. 2. Jott a kapuesi pasa a esdszirtdl, a ki két kaftdnt
0zott. Ugyanakkor jott a lippai tordk is. 3. Lettem szemben
Vele. 10, Jott a esdszgrtél mds torok kovet. 11. Lettem szemben
Véle. 17, Joty ket torok kovet, ecgyik a szerddrtol, mdsik Ibrahim
Pasidtal, Mulyko. 18. Lettem szemben vélek., Ugyanaz nap lettem
SIEE szemben a esdszdr emberével s boesdtottam  vissza.

. Jubivs, 3. Jitt hoszdm a lengyel kirdly kovete. 20. Jott a
torok kivet, 31. Jott a torok kovet Ibrahim pasdtol.

¢ Augustus, 2, Jott a német kovet Schaffenberg generdltél. 12.
A“ll.tt bé az orszég pyfilése. 27. Ebéd utdn inddltam ki Szebenbdl,
"ﬂll] Porumbakea. 30. Hilni Kercare. 31. Ehédre Szombatfalvira,
i Fogaragha,

September. 2. Erkeztek meg Béeshil a kivetek. 10. Ebéd

Erdélyi Mizeum XVII, . 19

kivet
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utdn mentem Sdrkdnyba. 11. Sdrkdnybél ebédre Komdndra. 16.
Vissza ebédre Sdrkdnyba, hdlni Fogarasba.

October. 4. Fogarasbdl ebédre Szombatfalvdra, hdlni Fogaras-
ban. 7. Ebédre Kastaholezra, hdlni Keresztény-Szigetire. 8. Ebédre
Szelistére, halni Apoldra. 9. Onnét ebédre Kutfalvdra. 10. Ott mulat-
tam. 11. bniw-‘webosle, hdlni Fejérydrra. 15. Mentem alf Vinezre.
17. Délutdn vissza Fejérvdr. 22, Allott bé az orszdg gy(lése. 24.
Jott Piri aga a vezértl. 2D. Lettem szemben véle. 28. Joittek a
viradi  torokik a pasdtsl. 29. Lettem szemben vélek. Ugyanazon
nap érkezett a havasalfoldi kovet a vajddtol.

November, 21. Jott a német kovet Karattfitol. 22, Lettem szem-
ben véle. 25. Megvendéglettern. 27. Elboesdtottam.

December. 2. Fejérvirrdl hdlni mentem Kutfalvdra. 3. Kut-
falvdrél ebéd utdn Nagy-Apoldra. 4. Ebéd utdin hdlni Keresztény-
Szigetire. b, Keresztény-Szigetérdl Porumbdkra hdlni. 9. Ebéd ntdn
Szombatfalvidra. 10. Ebéd utdn vissza Fogarasban.

Anno 168T7.

Januarius | C e

Fohruarius. 13. Allott hé az mwﬁg oy filése T ogarashan.

Martius. 15. Bomlott el az orszdg g\n!Cav 17. Fogarashdl
ehéd utdn mentem Sdrkenyba. 18, Onnét chédre Komdndra. 24.
Ebéd utdn jottem vissza Sdrkdnyba. 25. Sdrkdnybdl ebédre ogarasba.

Aprilis.

Majus. 2. Jott a lﬂpuvm [I.!.‘-x.l a vezértil. 6. Jott a faceadi ¢ aga.

Junius. 13. Fogarasbdl indulvin ebéd utdn, hdlni Szombat-
falvdra. 14. Ebédre Kerezre, vaesordra, hdlni Porumbskra. 23.
Ibédre Veresmartra, hdlni Szelindekre. 24. Ebédre Hdrsdgra, hdlni
Balidsfalvdra. .

Julius. 2. Jott a ecsdszdr kivete a portdrél. 4. Allott bé a
gyfilés. 9. Boesdtottam vissza azon torokot, 11. Baldsfalvdrsl ebéd
ntifn jottem Kiikiillvdrra. 12, Ebédre Dombéra, hidlni Radnothra.
16. Jott a hav 15‘1ltold1 vajda kivete. 26. Allott bé azor szdg gyflilése.

Augustus. 3. Jott a fivezértGl kapuesi pasa, ki a németek
tfhorfnak Eszéknél valé megverettetését meghozta. Ugyanezen Arsz-
lin aga nevii pasa mondotta, hogy 18. kezdfdett el a harez a
németekkel reggel péntektdl fogva, végzidott el vasirnap, s a torokok
gy6zedelmesen jdrvin, helyben m: aradott. 14. Bomlott el az orszdg
gy(ilése. 19. Ebéd utdn mentem Gdlfalvdra. 20. Ebédre Kundra,
hdlni Ebesfalvdra. 26. Ebesfalvdrél ebéd utin Almakerékre. 29.
Almakerékrsl ebéd atdn vissza Ebesfalvdra.

September. 4. Ebédre Kundra, hdlni Ebesfalvdra de Galfal-
vira (). b. Gdlfalvdrsl ebéd utén Radnothra. 9. Gyfiltek ide az
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urak. 11, Oszlottanalk el. 19. Gyfiltek ismét dssze az urak a deputstu-
sokkal. 30. Jott a szatmdri commendans? a Lotharingustél Radnothra.

October 10. Indultam Radnothrél ebéd utdn, hdlni mentem
Galfalvdra. 11. Tnnét ebédre Kundra, hdlni Ebesfalvdra. 14. Ebéd
utdn hilni Medgyesre. 15, Ebéd utdn Szelindekre. 16. Ebédre Szeben-
L‘@n- 29. Szebenbdl ebéd utdn jottem ki Szebenbdl (!) Porumbdkra.
S0. BEbéd utén Szombatfalvdra. 31. Szombatfalvirél ebéd utdn
fogarasha. ’

November 7. Allott bé az orszdg gy(ilése.

December 2b. Jott az G esdszdrtol a kapuesi pasa Jusznf aga,
mely hozott hdrom kaftint, egyik nusztos (!). 27. Lettem szem-
ben v¢le, .

Anno 1688.

Januarius 23. Jott az havasalfoldi vajda kovete. 24. Allott
bé az orszig gyiilése. 27. Bocesdtottam el a vajda kovetét.

Lebruarius.

Vol sy U0 Rl T g

DTG, TV R lernd T S N

Majus.

Junius. 28. Indultunk ki Fogarashél, mentiink Szombatfalyvdra.

Julius 1. Jottiink vissza Fogarasban. 7. Indultunk meg Foga-
rashl, jottiink hdlni Zelistdtra. 8. Jottink Almakerékre. 10. Ebes-
falvira. 15, Jott Karolis komornyik. 22. Gyiiltek bé a deputatusok.?

. Augustus 3. Az én szerelmes feleségemet, a ki

Minden keserves 6s bajos dolgaimnak tdrsa volf,
elfﬂlejthetct.lcn gszomorfisggomra sz6litd ki Isten
“Stve tiz 6ra felé Ebesfalvdn’® 8. Ugyanott tétetett
oporséban praedicslvin Nagydrit Gram ex Joh. 3. Cap. 8.

September, Temettetett el az én szerelmes feleségem az alma-
kergl templomban, kit hogy Isten § felsége mind a mi urunk
Jézng Krisztus megjelenéseig esendesen nyugosson vildgi sok terhes
f‘"’“"ﬁﬁgi utdn és hogy mind ketténket szent szinének litdsdval
'i.’r\'(!]ld{}zbessen’ cselckcf{jc egyedil szent fidnak érdeméért. Prédikdl-
Ott Ebesfalvin akkor Nagysdri uram 1. Cor. 10. 12., 6rdlt pedig
E)ut.alti Istvdn uram; Almakeréken pedig piispok Hortilstvdn uram Psal.
e prédikdllott, 6rdlt ismét Dési Mdrton uram. 9. Jottiink visz-

—-..______'_________'

! Hussin,
248 " BYIlés hatfrozatait kozli K. Papp Miklés, Tort. Lapok, 1. évi. 1875.
2 %Z“ﬁg}'i S, A]mfin[’g haldlat ang. S-ra teszi. I. m. 369. 1. I
Mikl’-‘--” volt a fejedelem udvari papja. Tobben, igy Szalay is Bethlen
U8 Onéletirdsdban, hibfisan Magyarinak nevezik.
19*
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sza Ibesfalvira. 21. lndultlmk meg Ebestalvdrdl hdlni Gadlfalvira.
2. Jottiink Radnothra. Kezdddott a gyiilés.?

October. 9. anlott ol a gyiilés. Ebben az holnapban, novem-
berben, decembérben és januariushan js a nagy 6és rvendkiviil vald
szomorfisdg miatt nagy lmtegséulmn voltam, figy, hogy életem meg-
maraddsa felGl valé reménységem is alig vala.

November. 9. Indultunk meg Radnothrél ebédre Jesenyibe,
hilni Bonyhdra. 20. Ebédre Kundra, hilni Ebesfalvira. Ultima let-
tem szemben a lengyel piispokkel.

December. 1. Gyfiltek dssze az urak.? 2. Lettem szemben az
j oldh wvajda, a ki Constantinus, Brankovin nevii kivetével.

Anno 1689.

Januarius. 1. Igen rvosszil voltam a szél kolyikdban. . In-
dultunk meg Ebesfalvirél Segesvirra gyfilésre. Erkeztiink bé vaeso-
rira, az nap lévén kezdete is a gyiilésnek 6. Jottek bé Komornyik
Pil és Absolon uramék. 18, Krkezett meg Nagy Pidl a rémai esd-
szart6l. 24, Bomlott el a gyfilés. 27, Indultunk ki Segesvirral,
vaesordra mentiink Segesdre. 28. Hégenben ebédre, hilni Bidriny-
kutra. 29. Sdrosra ebédre, hdlni Fogarasba.

Februarius. 4. Gyfiltek bé az urak. 10. Oszlattak el

Martius. 19. A koszvény miatt rosszal voltam. 21. Gyfiltek bé
az urak.® 29. Oszlottak el.

A}}nhs 6. Kezdettem székben jdrni, tdgitvin a koszvény.

Majus. 11. Allott hé az orsz dg gyfilése I‘tw‘ﬂl ashan.t 14, Volt
ndlam Heisler general. 21. Bomlott el a gy uh,q az nap indultunk
Komdndra, ebédre Sdrkdnyban, hdlni bé Komdnda, 28. Vissza
Fogarasban.

Junius. 7. Indultunk meg Fogarasbél Szombatfalvdra hdlni.
8. Ebédre Kerezre, hdlni Porumbdkra. 20. Indultunk Fejérvir felé,
ebédre Kastaholezra, vacsorira Keresztény-Szigetire. 22. Fejérvirra
ebédre, lévén a papoknak ott gyiilése. 27. Mentiink Vinezre. 28.
\mwa_]ottunk Fejérvirra. 30. Indultunk cl ebédre Tovisre, hdlni
Enyedre, a honnét:

2. Julii megindaltunk ebédre Kardesonfalvira, vacsordra Balds-
falvdra. 11. Indultunk meg ebédre Sitvére, hdlni Kiikiill jvdrra. 18.
KiikiillGvdrrél ebédre Dombéra, vacsordra Radnothra. 20. Allott bé
az orszdg gyfilése.s

1t E gyiilés hatdrozatait lisd Tort. Lapok, [ évf. 1875, 265, 1.
E gviilés hatdrozatai U. o, 310—12. L

Hatdrozatai u, o. 327—330. 1

Hatdirozatai u o, 375 =77, 391—92 ¢és 407—1409, 1.
Hatdrozatai u, o 451—456. 1.

L
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Augustus 5. Bomlott el az orszig gyillése. 10, Mentiink Gal-
ffl]\'e{m. 15, Visszatértiink Radnothra. 17. Megindultunk ebédre
bmkzilb:l," hidlni Mcéhesre. 18. Katondba ebédre. 19. Binfi Gybrgy
uramhoz Orményesre. 20. Vissza Katondba. 24. Onnét megindultunk
hilni Szent-Gydrgybe. 25, Beszterezére. 26. Sajéra ebédre Kemény
Jidnos uramhoz. 27. Ebédre Dedrddra, hdlni Gorgényben. 31. Indul-
tink meg chédre Petelyében, hdlni Gernyeszegre az urhoz, Teleki
uramhoz.

September. 1. Ugyanott voltam vendégséghen. 2. Ebéden is ott
voltunk, vaesordra V dsdrhelyre. 3. Ebédre Nydrddtore, hdlni Rad-
nothra, 13. Innét megindulvidn ebédre Dombéra, hdlni Kiikiillgvirra.
]7.' Indultunk meg Medgyesre a gyfilésre; ebédet ettiink Felsd-
Bajomban, vacsorira Medgyesre. 18. Alott be a gyfilés.t 24. Bom-
lott el Ugyanakkor indultunk ki Medgyesrdl ebédre Mikeezdszdra,
l‘uﬂni Baldstalvdra. 28. Indultunk meg Baldsfalvarsl ebédre Mihdcez-
inlwira, hdlni Fejérvirra.

_ October. 4. Indultunk Fejérvdrrdl, hdlni Tovisre. b. Ebédre
Liviszl6ra, halni Koesdrdra. 6.” Ebédre Keezére Apor uramhoz ven-
dégséghe. 7. Vissza ebédre Telvinezre, hidlni Enyedre. 8. Bé Fejér-
virra hglni,
o

Eddig tart I. Apafi Mihdly fejedelem naplgja. O maga sem
élg, még sokdig, meghalt 1690. apr. 15. Fogaras virdban. Eltemette-
tett Almakerdken.

_‘_‘_‘_‘_‘—\—-__

! Hatdrozatai n. o, 485 —189 L
? Szdma: I A 26, a.

Kozli: Téran Erxo.



